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Ds Bild vo der Haimet

Haimet

Was du mer sygsch? Gib Gott, i chonnis sdge!
Du bisch der Bode, won i drinne stoh

und wo mer Holt git. Moge Witter cho,

mira, du hebsch! So mag i alls ertrage.

Und was fiir mi no mehr as das tuet wdge:
Ha d Wurze gstreckt und ha se tief lo goh.
Die hai us dir die beschte Sdftli gno,

und was st suuge, wird fiir mi zem Sdge.

Was du au hesch, i suuges immi yne!
Und mag mer no die rachti Sunne schyne,
no tryb i1 Dolder, Bromli, Bletter, Bluescht . . .

Und setzt ke Roscht a, chunnt i s Bluescht ke Wuescht,
5o chas no ainisch éppis z giinne gee:
Dais, won i Tag fiir Tag us dir cha neh!

Traugott Meyer
. Us em «Mueterguety»

Oisers Landli
Es git es Landli uf dr Walt

Wo s schénscht isch underm Himmelszdlt;
Dr Liebgott hets jo silber boue
Und sisch en dmel noni groue!

Wos zringumm dunnret het und blitzt
Do het drs salber mdchtig bschiitzt.
Goht alls zringumm we Glas i Schdrbe,
Das Lindli, nai, es darf nit stdrbe.

Ois Schwyzerliitte het ers gee

Und s het is keine dorfe neh!

Mr wei nem danken und drumm bitte
As s nie ki Roiber darf bedrdtte!

Us der «Wagwartey» (1953)
vom Hans Gysin



Oisers Lindli

Oisers Lindli, das sell libe,

und im Landli jede Stand!

Wenns au chlai isch, darfs doch wabe
mit am Wohl vom ganze Land,

het wie alli s glychi Richt,

isch es freis und niem sy Chndcht!

Labe sell die alti Treui

und die alti Aifachhait!

War se het, dd schiiiicht nit s Neui,
wenn in sdlbe Bode trait,

luegt, probiert, nimmts Gueti a

als e rachte Schwyzerma.

Loht si nit lo ummeliipfe,

gong der Wind au struub und ruuch,
loht nit jede Schnuufi miipfe

iber Glaube, Ehr und B:uuch;

sy Famylie, Chind und Frau

syn im lieb, und d Haimet au.

Jedi Arbet wai mer lobe,

die vom Chopf, die vo der Hand,
s sell kais Unde gee, kais Obe:
guet und wadrt isch jede Stand,
wenn er hilft und baut mit uus
oisers haimelig Schwyzerhuus!

(Erstdruck) Margaretha Schwab-Pliiss

Dorfli

Numme s Dérfli! Niit isch gross,
do hets Wigli, dort e Stross,
Baum drumumme, Falder wytt,

Wold, wo Himmel driiberlytt.

Nit es Zable Schlag uf Schlag,
nit es Hiischte dur e Tag,
jedes het sy Zytt und Tramp,
Stedter saite: «Lyriplamp»!

Aber gill, s isch alles ais,

ndabenuss stoht niit und kais!
Frau und Ma, 6b gross, 6b chly —
s Ganz chénnt e Familie sy.
Nimmt ain néime syni Schritt,
laufen au scho anderi mit.

Bygt aim s Schicksal Sorgen uuf,
driickts au andere der Schnuuf.
Wohn me dobe, huus me dunde —
alles isch wie zsamebunde.

Numme s Dorfli — hundert Schritt
Aber was s is all no gitt,

chonntsch nit ha um Hiiiife Galt:

s isch es Labe, s isch e Wilt!

Miech d Zytt wyttum alles neu,
some Dorfli blybt me treu!

(Erstdruck) Traugott Meye

Z. Nacht an dr Birs

I gang z Nacht so girn an s Wasser
Und loos dort de Walle zue,

Wie sie plaudre, wie sie springe —
Hei ke Blybes und ke Rueh.

Wenn dr Mond denn viireblinzget
Uber sallem Wolggerand,

Lit uf eismol uf em Wasser

Ganz e glitzng Silberband.
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In dam Silberstreife spieglet

Sich die alti deggti Brugg — —
Zmol goht denn dr Mond, dd Luuser
Mit sym Lampli wider zrugg.

Und so isch es wider finschter,
Aber d Waille hei ke Rueh — —
Hiitte, wie zu allne Zytte,
Ziehn sie fremde Lander zue,

Karl Loelige



Zeglige am FueB vo dr Schofmatt (Zeglingen)

Bérgfriielig

Es Matteli, ganz ab der Wlt, ganz still —
hoch uufegliipft zum blaue Himmel zue,
wo driiber wanderen undndlig vill
schneewyssi Wulche juscht, vo Flue zu Flue.

Zringsumme ziet si finschtere Tannewald,

e hochi, dicki Muur, dam Madtteli noh;
druus ziindets wien es Transparantli bald,
und bald lyts diischter, wie verwunsche, do.

Jetz, los! tonts wien e Musig zum e Fescht —
Jetz sticht esm d Sunn, jetz tuet der Bysluft weh.
Me gseh der Sturmwind ryssen an den Escht
und weiss nit: Bringt er Gwitter oder Schnee?

E Bueche mitts im Mitteli het nit gfrogt,

hets griieni Summergwandli fiire gnoh:

st hets uf Stunde wyt elleigge gwogt

und stoht im Glanz wie d Brut vom Friielig do.

Margaretha Schwab-Pliiss
Us: «Deheim und Dusses»
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Bivor d Sunne cho isch-

«I weiss nit, was dr Suterhansi wider zcholdere het. Scho dreimol han
idi Dunnerschless gheissen er soll dr Hinderuss miihe, und immer isch er
noni dra. Me s6tt bald a d Chirsi und denn vertrampt men em jo s ganz
Gras, wenn ers nit vorhdar nimmt.» Das het dr Vatter emol bym Zobeneh
gseit und d Grossmuetter, won em grad nonemole s Chacheli mit Kaffi gfiillt
het, het afoh ufbigiahre, me miech lieber wider alls sdlber, wie friichner, uf
d Licheliit chonn me sich doch nit verloh. Aber wohir d Zyt neh, dasch
die ander Frog gsi. He nu so denn, es isch sowyt cho, ass dr Vatter het
miiesse sige: «der Hinderuss heue mr sdlbers. Sisch is gspissig vorcho. Mir
und Heue! s Land isch fiir eus nur no zum Chirsi-, Biren- und Opfelbriche
do gsi, grast und gheut heis aber richtigi Bure. Aber mr heinis allwig sill-
mol vorgnoh: heue cha jede, immel am Mentig am Morgen am vieri ischs
losgange.

J66, am vieri! Vor de dreie bin 1 scho wach gsi. So no di no sy d Harzli
an de Fanschterlide hell worden und wo d Muetter isch cho riiefe, syg Zvt,
bin i scho halb agleggt gsi. Zmorge hets niit gee, mr sy &mmel grad drvo
und duruf in Birg, dr Vatter und 1. Die Stilli! Nur do und dort het e Giiggel
afoh chriihe. Us de Baum am Wig no hets pypst wie wenn d Végeli efang
ihri Stimmli wiirden usprobiere. Aber wie wyter ufen ass mr cho sy, wic
muetwilliger ischs byn ene zuegange. Fascht hitt 1 afoh mittue, aber i ha
mit nit so racht gitraut. I bi nit noch cho mit stuune. Isch das dr glych
Wig, won i scho hunderti vo mole gange bi? Mit jedem Schritt ischs eim
gsi me cheem in e neui schoni fremdi Walt. Niene het ¢ Hund agee, niene
isch e Fuehrwirch iiber d Bsetzi tschitteret, nur d Vogeli het me vernoh
und eusi Schritt, em Vatter syni und myni. Ar isch vorus gloffe und het
allwag silber mit syne Gidangge gnueg ztue gha, au dr het niid gseit. Uf
dr Achsle het er d Sigese driit und s glych han 1 mit dr Gable do. Es 1sch
e lychti, no silber gmachti Holzgable gsi vom Grossvatter noche., Si hei
se ufem Eschtrig no fiir mi gfunde gha. «Dasch die richti fiir diy, hets
gheisse. «Mr wei denn luege, 6bb noch chunnsch drmit bym Breitmache.
Uf das hi ischs mr e chly gschmuech gsi. He jo, s erscht Mol! Aber do han
i mi sdlber troschtet, ass 1 jo dr Vatter au no nie gse heb mithe. Miihe?
Miihe? Und nonemole: Miihe? Wie het mi doch das Wort uf eimol paggt.
Und wie bin i verschroggen, ass myni Gidangge uf einmol e so glungeni
Giimp mache, e so ne eigene gspassige Wig gohn, wo gar nit in dd schoni
Morge, in di neu Dag wo will viirecho, ynepasse. Miihe? Wiar miiht?
He, di Chnochig dort uf sillen alte Bilder, won is dr Vatter emole zeigt
het, di Gruusig, Unghiilir, wo mit em Kdiiser, mit em Bittler, mit der
Schlossfrau und dr Magd sy Tanzli chunnt cho mache, 6bbs ene passt oder
nit: dr Dood. «Gond ewigg, 16nd mi sy, furt mit ech, ihr Sidiane ihr; dr
Deuhingger soll ech hole, ihr machet mi no duubedinzig, ihr . . .» I glaub,
das han 1 luut vor mi ane gseit, dr Vatter het sich ammel umdrait und
gfroggt, was au los syg. «He numme so, i han e paar Mugge, weisch settige
do obe, miiesse verjage.» Und wyter ischs gange dr Barg duruf.
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Am Wig noch isch staubigs, halb diirrs Gstiitid gstande. Wagwarte

" hei das allwig solle sy. Dene het d Sunne gfehlt, vo Blueme het me niit gseh.

DSunne tuetse denn scho uf, und mir vertrybt si denn myni Stampeneje vo

Totedanz und settigem. Aber denn hets mich doch wider gstupft: «Vatter

gall; dr Dood isch dr einzig, wo vo linggs miiht?» — «Uf de Bilder

ammel», het mr dr Vatter z Antwort gee und mir isch gsi, wie wenn er
mit dr Sagese uf der Achsle an s glych danggt gha heb.

So sy mr denn zue eusem Hinderuss cho. Sisch kei so grosse Plitz gsi.
Me heb vier Armedcherli zimmegleit, und das heb en denn gee. Me het
no gseh gha, an de Gribli a, wo die Liit ihri Pflanzplatz gha hei, bivor se
dr Vetter zamme gkauft het.

Mit em Duume het dr Vatter nonemole d Scherfi vo syner Sigese
usprobiert und dann ischs losgange. Rsch, rsch, rsch, immer wyter mit dam
Rsch, rsch, rsch. I ha gseh die Halmli falle, mit ihne d Bliiemli, wyssi, gili,
blaui, roti. Und i ha se ghort stéhne. Im Hals hinde hets mi glungen afoh
chlemme. I ha gschluggt, eimol, zweimol, denn chehrt sich aber dr Vatter
ume und seit: «So, jetz aber los, gib da ane, lueg so macht mes.» —
«Machsch, ass nochechunnsch», hets no gheissen und wyter ischs gange
mit diam Rsch, rsch, rsch. I ha mi gschiggt und glueggt, ass es kei zwyten
Abstand gee het. Drby han i1 di, wo vo linggs miiht vergdssen und au
s Chlemme im Hals hinde. Obbenemole het me d Chilenuhr ghére schloo,
aber i has niimme zellt. Fiir was au?

Wo mr bym vierte oder fiimfte Mol bym Durabgoh gsi sy, isch
zuntereinisch ei Helli worde. Uber em Asp isch d Sunnen ufecho. Isch das
e Luege gsi! Die Pracht! Tusig und nonemole tusig Liechtli hei ufgliichtet,
iiberall, am Boden, uf de Baum, dine am Wald im Ghiirsch. Und luuter
hei d Vogel pfiffe. Isch das e Jubiliere gsi. Und lysliger hets Rsch, rsch
gmacht und ganz ewidgg isch das im Hals hinde gsi und i has niimm chéne
verhebe, i ha miiesse afoh singen, und der Vatter het mitgmacht. Vo jetz a
ischs nonemol so gschnill gloffe. Ums Ummeluege sy mer so wyt gsi.
Zwiischenyne het dr Vatter amme no d Sagese gwetzt, und by dam han i
denn schon chonnen ufhole.

«S wird bald halb sibeni sy?, gang lueg emol am Grinzstei vornc
gsehsch an d Chilenuhr.» Scho? Und wahrhaftig, niimm vill het drzue
gfehlt. J4, aber war chunnt denn doért duruf? D Muetter isch’s gsi und e
Chratte het si drait mit eme rotgwiirflete Diiechli driibber. Wo si denn
byn is gsi isch, heimer bald gmerggt, was i1 dim Chratte drin gsi isch:
s Zmorge. Und was fiir eis! Die grossi, bruuni Platte voll Praglete, guldig-
gadl, und e Diiftli isch drus cho. J&, dort isch halt no 6bbis dra gsi, silli
hei nit gstdubt! Und uss em Kaffihafe drndbe isch e blaulig Rauchli
ufgstige, und sdll Diiftli het afoh in d Nase styge. Fescht het me sich
miilesse zimme neh, ass me nit wien e usghungerete Wolf druflos isch.
Wo alles uf em gwiirflete Diiechli underem grosse Chracherchirsibaum
am Boden ufgschtellt gsi isch, sy mr all drei drumumme gsdssen und
denn ischs losgange. Myner Labbtig han i kei so Zmorge meh gha! Voruss
im nasse Gras, wo jedes Dautropfli wien en Edelstei karfunklet het, won
e chiiehl Morgeliiftli doben im Baum lyslig plauderlet het und wo d Vogel
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vo noch und wyt mit tusig Stimmli in d4 wunderschéni Morgen yne gjubi-
liert hei, Handchehrum sin Platten und d Hife leer gsi. Mr hei zimme-
paggt und sy durab. I has nit chénnen verchlemme, e paar vo de friiene
Chirsi goh abryssen und se underwiggs zasse.

Wie andersch isch jetz dia Wag wider gsi! Der glychi Wig, churzi
Zyt spoter. D Wigwarte sy ufgange gsi. Do sy si gstanden em Bord noh,
mit ihre grosse, blauen Auge han si ins Liecht ynegstuunt und sich jetz
scho alli dr Wermi zuekehrt gha. Niit meh isch zgseh gsi vo Staub und
dirrem Gstiiid. Wie hoffartigi Meitli hei si sich useputzt gha, und eis
hets ander welle usstiche mit Glitzeren und Funkle. Im Dorf unde isch
jetz fascht us jedem Chemmi e Riuchli uf in blaue Himmel. Si sy efang
uf gsi und mir hei bireits der Hinderuss gmadiht gha und hei scho s Zmorge,
s beschti Zmorge in is inne gha. Jd, s Zmorgen und no obbis: e grossi,
grossi I'reud an der schone Wilt,

(Erstdruck) Martha Huber-Huggel

Sunneundergang im Birsegg

Wenn als d Sunne, miied vom Wairche,
Hindrem Hiibel abe goht,

Lyt e Wyli s ganzi Dorfli

No im letschten Oberot.

D Sunne giiggelet no weidlig
Zsage fascht in jedes Huus,

Und es schynt wie Gold und Silber
Zu de hdlle Schyben us.

Jetze si by s Hilminoldis

-~ Alli Fanschter fiiiirziindrot — —
Und dr Schuehni muess fescht blinzge,
Wo vor syner Buttig stoht.

Druf luegt si by s Chnorzipeters

No ne Rung dr s Lduferli,

Chehrt by s Pfarrers und by s Spdnglers
Und im ussre Wirtshuus y.

Aber s allerletschti Ahli
Gilt im alte Chilchezytt — —
Denn goht d Sunnen dnen abe,

D Schatte ndmme langi Schritt.
K. Loeliger
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S alti Dorf

Vier Gedicht vom Karl Loeliger

Uberm Dorf

Nit wytt dort ob em Dérfli,
Wo silli Eiche stohn,

Dort isch e rueig Platzli,
Dart isch es eifach schon.

Nit jede weiss das Ortli,
Au s Binggli nit, vo Stet,
Es isch in digge Hiirscht in
Versteggt und ganz elei.

I ha scho mingge Chummer
Mit mir dort ufe gnoh,
Doch bin i all vill lychter
Und zfridner abe cho.

Was ischs dchtscht, as das Platzli
So Wunder wirgge tuet?

Dr Bligg vo dort uf d Heimet —
Das macht eiom wieder Muet.

S Dorf isch niimmi s glychi

s Dorf isch niimmi s glychi,
s het so gar vill Neus —
Plaarig gstrychni Hiiiiser,
Vill neumédig Gschmeus.

s Dorf isch niimmi s glychi —
Adie Buebetraum!
Schuelplatz wo st dyni

Alte Cheschtnebdum?

s Dorf isch niimmi s glychi,
s het ganz andri Liitt;

Frogsch nach obbis Altem,
Weiss gwiiss niemerts niit.

Doch eis isch nonig anderschi,

Dr Chilchhof dort am Rai — — H

I lies vertrauti Nammen
Uf villen alte Stei.

Ufrichtig

Jetz isch dr letschti Spaare dobe — —
E Nagel dry! Und druf und druf!

So Stift, fang afo zimmeruume!

Und du dort, mach du s Baumli uf!

Dr Baum isch dobe, d Bindel flattre —
So sdg dy Spriichli! Hopp schiess los!
Und wenn de fertig bisch, so schmdttrisch
Vom Firscht us s leeri Glas uf d Stross!

«Pdtschy tonts und s Glas verfahrt in Stiigger -
He nu so denn! So muess es sy!

Will Schirbe meischtens Gliigg tiien bringe,
Wirds au bym neue Huus so.sy.

Jetz Gsellen uf, durab ins Beizli,

Wo s Fassli stoht unds s Schiiblig git!
E heiter Lied, e Hoch im Bauheer:
«Vill Gliigg ins Huus uf alli Zyit!»

S Chilchegliitt

Wenn im Dorfli d Glogge liitte,
Ghor i drus e Melodi —

Und i ha scho manggischt gluschtret,
Was es eigetlig chonnt sy — — —

Gseh denn amme d Mueter sitze
By mer zue am Chinderbelt,
Ghor se lys sdll Liedli singe,
Bis di Luuser gschloofe het.

Midanggischt ghor 1 Wydepfyffe,
Durenander — wvilli Ton —

Wie mir Bueben amme gspielt hei,
Und is gmeint het, s sig so schon.

Dorum lueg, de channsch mers glaube,
ang 1 so an eusem Gliitt;

Ghor by jedem Zdimmeliitte

Chly vo myner Jugedzytt.
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En drnschti Bitrachtig

Ainisch, ame schonen Obe, isch der olt Buuremarti lang uf em «Hiibel»
bliiben und het s Dorfli agluegt. Es het in dunkt, s syg no glych wie vor
Johre: sibenezwinzg Hiiliser, zwee Briinne, es Schuelhiiiisli, kai Chille, alls
schon binenander uf beede Syte vo der Strooss, wos Tal uus is grooss Dorf

oht .

g Eso ischs gstande, won i no Bueb gsi bi! het er gmacht. Ekais meh,
ekais weniger. Und eso ischs ebe bliibe, haisst das, e paar Anderige hets
frylig au gee. En Abou as Schuelhuus, wige der Nachtschuel und de Kiirse.
S Banibaschis Haimetli neu uufbout, wils abebrennt isch vor Johre. Derzue
isch der Fiilirweijer grosser gmacht worde. Es het neut Wasserlaitige gee.
Und vor ere Zyt isch s Elektrisch cho mit samt em Motorehiiisli. Jez
stonde halt eso Stangen im Dorfli, a de Gible hange Droht . . . und der
Wichterludi muess z Obe niimm ummelaufe mit sym Hooggelaiterli fiir
go aziinde, do wird aifach ndéimen ame Schalter echly drillt . . . und
’s brennt iiberal. Es brennt bim Simehaini und by s Pfyfersimis a der
Sunnholden obe, brennt vor der Poscht zue, vorem Schuelhuus, brennt
bi s Hainihansen im Rank, brennt bi s Joggihansen unden im D66rfli und
brennt au bi dis, s Buuremartis. Dasch alls!

Er het wyters wolle, aber wie wenn in 6ppis zrugghebti, chehrt er
si wider um und sait lut: Alles? Alls? Nii, s isch nit alls, isch laider nit
alls! Es het en andere Ton agno, oisers Dorfli. Und nit ain, won i garn
ghor, nit ¢ guete, gsunde, wo do ane passt. Aine, wo mer friiener gar nit
gchennt hai do obe . . . halt dain, wo die schone Dorfer um d Stadt umme
verhunzt het. Men isch hoffirtig worden und unzfride. Me het si afo
uuseputze, het e friche Blick und es frichs Muul iibercho. Und das ischs,
das! Fryli, s Pasimanten isch guet gange synerzyt. D Liit hai chénnen
ewiggtue und Schulden abzahle. Aber wo die afe z ertrige gsi weere,
do hets aim dunkt, der Tiiiifel silber hocki néimen im Versteck und tiiei
allsfurt stiipfen und gusle. Chuum sy iez d Bueben us der Schuel, so hai si
ame Sundig scho Chriagen und Grawatte um d Hils. Vo de Maitli gar
nit z rede! Die laufe jo afen umme wie Stadtdame: d Junten isch ene
z gring, es Rockli muess ane, es Rockli wien es Fahndli. Und Bluse! Und
Chriiiiseli! Churzum, es sy niimm 6isi Maitli, es sy Frondi, so h6ochniasigi
Gstell jowoll, wo niimm wai schaffe, numme no Fiilirobe ha. J4, und
wo d Liit afen anderi Gwandli gha hai, sy d Hiitiser dracho. Der Hirze-
miggel het afo stryche, Bigryflig, dar het jo mit syner Wirtschaft mehr as
es guets Gschaft gmacht. E vermoglige Ma het er abgee! Do hai schier
ziegelroti Pfaischterlade harmiiesse. Der B'iumgarte hindenuss isch ais-
mols e Gartewirtschaft gsi: der Wasen ewigg, hoppla, und Grien druuf.
Dernon e Drohthag drum, rundi Tisch anen und Stiiel zem zsimelegge.
Du Liebergott! Und vorfer ob der Tiir het e neui Tafelen abezinnet.
S «Gasthaus zum Hirschen» ladt aim nimm friintlig zemene Schoppli
v, nii, e Plagori verrysst iez dort s Muul und briielet aim scho vo wytem a:
«Restaurant. Prima Weine. Kalte und warme Speisen.» Het me scho so
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Itiige, es schéns Buuredorf (Itingen)

6ppis ghort! Nu, gly druuf hai si wysewy au afo abchratzen und putzen
und neustryche. Derno nidbezue. Und so wyters, bis di ganzi Strooss,
zletscht s ganz Dorfli neu uuseputzt, groosshansig gwyssgnet und gmolt
gsi isch. Me sait iez vilicht, das syg schon und racht. Jo, wenn nit alles
vo ihm cheem, vom Bose! S Uuseputze, all Sundig 1 d Wirtsstube goh,
das ebig Chlaiderahdnken und Giltverbruuchen uf alli erdidnkligi Arte

. sy das nit Zaiche, diitligi Zaiche vom Bose? Settigs isch 6is nit aige.
Das het me friiener nie gchennt. Es isch Jdtt i Bode cho: d Hoffert und
s Wolle-guet-ha. Und die Uberwuecheren und verwueschten alls! Was
mer bis dohi ghiietet hai wie oppis Hailigs: 6ise gsund Acherhard, wo
mer druf chomen und wachsen und wider gonge, wenns Zyt isch . . .
er wird is versouet und higmacht. Und dasch ebe dai ander Ton. Dai Ton,
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wo scho ganz gheerschelig tont und gly ainisch regiert, wemmer is nit
wehre bis dort und dnenuuse . . .

Der Buuremarti het nit gseh, wies afot ynachte. Erscht, wos in der
Ruggen uuf froschtelet, goht er truurig — de hittsch chonne mende,
s syg im opper Liebs gstorbe — heizue.

Traugott Meyer us «s Tunilldorf».

Friieligswunder

Was au in der Wilt mag gscheh,

sy doch d Friieligsbliiemli z gseh,
hai kei Angscht gha, fiire z cho,
lachen etim a: Do sy mer jo!

Wie vor ville hundert Johre,

trotz der Chriegs- und andere Gfohre
hai mer us im dunkle Grund

uuse gstrabt mdng stilli Stund.

Hai s nit d Rinderstorche gwogt?
Singt nit d Amslen au ungfrogt?
Was do tont us Fald und Hag,
das isch Jubel und kei Chlag.
Tuets de Chinder oppe gruuse?
Gsehsch se dort? Sie stiirmen uuse
in das sunnig Friieligsrych!
Alles ander isch ne glych!

Lueg! So wyt de Fuess eim trait,
isch e griiene Teppich glait.

Griien heiBt Hoffnig, ass des weisch
und jetz niimm «o haie!s saisch.
Noéis jetz niimm in altem Plunder,
freu di an ddm Friieligswunder!
Glaubs doch: s het e tiefe Sinn;

s git en Oschtere au do inn!

(Erstdruck) Margaretha Schwab-Pliiss
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Bim Achere

Dr alti Acher
Wo isch au eusen Acher? Jetz stoht uf eusem Acher
Do isch er amme gsi — Ei Huus am andren a —
Tuen 1 denn numme traume Guwiis rdachti, sufri Hiiiiser,
Und weiss niimm, won t bi? Me chonnti Freud dra haa.
He doch, grad do am Bordli Jetz isch dr Acher niimme,
Hei mir als Zobe gnoh — — Verschwunde sin au d Baum,
Und grad schreeg iibre sitti Und do drmit — o hdije —
Dr alti Chirsbaum stoh . . . Au myni Buebetraum . . .

Dr Acher isch verlore,

Syt manggem, manggem Johr —
Und d Hiiiiser druf, die chomme
Mir grad wie Grabschtei vor.

Karl Loeliger

Drick

S Nochbers Chndcht, der Binz — Gott hett in selig —
dr hdtt éppis anders solle gee.

Ar isch nit gsi, wie die meischte Buure.

Ar hett all’s mit bsundren Auge gseh.

Ei Uuspruch vom Bdnz, dd isch mer blibe.

Ar hett gacheret. — I lauf derzue.

Boodeloos ischs gsi, °s het ziimpftig dracket,
und 1 riief: «Bdnz, hesch du drdckig Schueh!s

«Drick!? — Das isch kei Drack, du junge Schnuufer,
Stroossedrdack und Stubedrdck, das gitts,

aber, was bim Achren an de Schuehne

hange blybbt, das isch kei Drick, potz Blitz!

S isch es Stiick vo euser Mueter Arde,

vonere Mueter, wo vo friieh bis spoot

schafft, ass d Montsche chonne sy und wérde . . .
In der Arde, nit im Drdck, wachst s Brot.»

Emil Schreiber
Us: «Fild- u Garteblueme»
(Selbstverlag)
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